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efter den tidligere Plan af 1842 var Forholdet 
det, at Mandskabet uddannedes i en kort Skole 
og en lang Tjenestetid, saaledes at den egentlige 
Kjærne« var de Folk, der laa inde den lange Tid, 
og saaledes at-Rekrutens· Uddannelse, der i홢 Be- 
gyndelsen varede 6홢10Uger, vel ophørte paa den 
uheldigste Maade ved en mellemfaldende Exereertid, 
men at dette senere nogenlunde erstattedes derved, 
at Vinterstyrken fik Leilighed til at saae en til- 
strækkelig Uddannelse i Felttjeneste, Sikkerhedstje- 
neste og Fægtningslære ved Øvelser-i Marken. 
Den Gang vare Forholdene saaledes, at i Kjø- 
benhavn var der mindst syv Batailloner; Bagt- 
tjenesten spillede vel en ikke liden-Rolle; men 
andre Forhold vare paa den anden: Side ander- 
ledes end nust saa at det var muligt med den 
større Styrke af Mandskab og større Besætning af 
Offieerer at skaffe Vinterstyrken en virkelig for- 
svarlig Uddannelse. Ester Planen af 1867 for- 
andredess Forholdet, man - ophørte med den lange 
Tjenestetid, man gik istedet derfor over til de 
lange Skoler, man - opgav at skabe en- Kjærne af 
Soldater,, som skulde ligge inde om Vinteren, og 
ind i hvis Masse man kunde putte enkelte mindre 
Uddannede, man søgte ats uddanne alle Soldaterne 
lige godt, og man gik saa langt ned, som man- 
paa nogen Maade. troede var forsvarligt. sJ  det 
Forslag, her foreligger, »er"-« der ganske vist af den 
høitærede Ministers-fremsat Væsentlige Forslag til 
at bøde paa de Ulemper, som findes i den nuvæ- 
rende Ordning, idet Vagttjenesten og Arbeidstjene- 
sten nu tage en større Tid bort fra Rekruternes 
Uddannelse, end der er ønskeligt, men jeg beder 
dog. Udvalget om « meget nøie at- ville overveie 
Spørgsmaalet om Fodfolkets Uddannelse, jeg er 
overbevist om, at det ligesaavel som alle vi Andre 
har en bestemt Følelse af, at«,«« naar man udtaler, 
hvad jeg tilfulde anerkjender, at enhver Mand har 
den Pligt at vaabenøves som Soldat, saa have vi 
ogsaa den Pligt at sørge for, at Mandskabet til 
Gjengjæld faar den Ret at blive vaabenøvet 
tilstrækkelig. Jeg tilstaar,« at jeg har ikke 
ganske kunnet lade mig overbevise om, at de For- 
slag, der her ere fremkomne fra den høitærede 
Krigsminister, ere de heldigste. Jeg beder ham, 
jeg beder Udvalget meget nøie at overveie dem; 
jeg tør det saameget roligere, som jeg veed, at jeg 
ogsaa i den Henseende kun handler i Samklang 
med den høitærede Ministers Ønske, idet han jo 
dog ubetinget "maas foretrække at undlade en Af- 
kortningn om hvis Hensigtsmæssighed han selv er- 
kjender, at ikke alle Hærens Befalingsmænd ere 
enige. Jeg tror, at det ikke alene er det alminde- 
lige Spørgsmaal om Afkortningen af Tjenestetiden, 
som er tvivlsomt, men at dette ogsaa gjælder den 
foreslaaede Anvendelse sas Tjenestetiden, og af Be- 
tydningen af de derved indvundne Resultater. 
Jeg har ganske vist ikke kunnet lade mig overbevise 
om, at der paa den foreslaaede Maade kommer en- 
saa tilstrækkelig god« Kjærne ud kaf Vinterstyrken, 

cat den kan regnes for en stor eller stærk Støtte 
,for de Andre; dertil maa Styrken være meget, 
meget, meget større. Jeg er ligeledes ikke fuld- 
stændig paa det Renex om Uddannelsen af det 
Mandskab, som ligger inde t de 5 Maaneder, 
virkelig bliver« fyldestgjørende; jeg anser det for en 
Ulempe, at deres Uddannelse ikke kan foregaa i 
Marken saameget, som jeg anser det for nødven- 
digt. Man -kan ikke dømme efter de nuværende 
Forhold, som have fundet Sted i de sidste Aar, 
«vedrørende Høsten, thi Høstens Afslutning falder 
overordentlig forskjellig-og det er af Høstens Slut- 
ning, Fat det for en, stor sDels ashænger, 
naar Terrainet bliver saa tilgjængeligt, at 
Tropperne kunne skomme derud« Jeg har 
ligeledes en Tro paa, at en Exereertid, som 
kommer-lige umiddelbart ovenpaa en ikke fuldendt 
Rekrutiiddaiinelse» ikke virker gavnlig, ja vel 
endog skadelig. Jeg har en bestemt« Over- 
bevisnings om, s« at Rekrutens Uddannelse i Kom- 
pagniet eller indenfor Bataillonerne» den bør man 
aldrig forstyrre. Jeg skal henstille disse Bemærk- 
ninger til det ærede Things Overveielse i Forbindelse 
med den meget ærede Krigsminister, der jo vist nok i 
de forskjellige Bestemmelser, som han-har knyttet 
dertil, har gjort Meget for at bøde herpaa, men; 
jo ogsaa derved har viist at have et fuldstændigt 
aabent Øie for, at der mulig paa dette Punkt 
kan være Noget at forbedre. Jeg beder det 
ærede Udvalg 홢홢홢 thi det er mere til det ærede 
Udvalgs Overveielse, at jeg har fremsat disse 
Bemærkninger 홢- at ville med velvilligt Sind 
tage under Overveielse, hvad jeg her har udtalt mig 
om. Jeg kunde nu ganske vist være tilbøielig til 
ogsaa at slutte med en Udtalelse af en Forhaab- 
ning ligeoverfor det høie Thing; jegspkvil ikke gjøre 
det af den Grund, at det har viist sig, at man, 
da et andet Medlem udtalte en saadan; saae 
Noget deri, som kunde betragtes som noget Sie- 
dende. Det er ikke min Hensigt paa nogen 
Maade ved, hvad jeg her har at sige, at gjøre 
Noget, der 홢 om end med Urette 홢홢홢 kunde op- 
fattes som stødende for ærede Medlemmer; thi 
jeg har en bestemt Overbevisning om, at ligesom 
man i Kampen i aaben Mark kun overvinder sin 
Modstander ved at saare ham og derved gjøre. 
ham ukampdygtig, saaledes overvinder man kun i 
parlamentariske Forhold sin Modstander, forsaa- 
vidt man kan være istand til at vinde ham ved 
sine Grunde. Jeg beder dem at tage de forskjel- 
lige Bemærkninger, jeg har fremsat, under Over- 
veielse; jeg har ligeledes troet at burde gjentage 
for de Herrer, at, hvordan De end stille Dem og 
have stillet Dem til Forsvarsspørgsmaalet, betvivler 
jeg ikke, som jeg«før sagde, hverken Deres Fædre- 

ndskjærlighed eller Deres Alvor til at ville fremme, 
hvad De anse for godt og gavnligt. Hvad jeg 
beklager og tror at burde benytte Leiligheden til 
at gjentage saa klart og tydelig som mulig, det 
-er,- a t  jeg beklager navnlig Deres Sorgløshed» 


